


HUOMIO! Lue käyttöohjeet ennen 
käyttöä. Säilytä ohjeet turvallises-
sa paikassa.

•	 VAROITUS! Älä altista laitetta 
kosteudelle tai nesteelle, kuten 
sateelle – sähköiskun vaara!

•	 Älä käytä laitetta kosteassa tai 
puolikosteassa tilassa.

•	 Älä altista laitetta iskuille, kuu-
muudelle, tulelle, savulle tai 
syövyttäville aineille. Varmista 
että laitetta käytetään lämpö-
tilarajojen puitteissa (5–40 oC).

•	 Laite on asennettava siten, 
että pistorasiaan on esteetön 
pääsy.

•	 Jos laitteen sähköjohto va-
hingoittuu, on se vaihdettava 
uuteen huollon toimesta.

•	 Varmista, ettei sähköjohto jää 
puristuksiin tai aiheuta kom-
pastumisvaaraa.

•	 Vähintään 8-vuotiaat lapset 
sekä henkilöt, joilla on rajoitettu 
fyysinen, aistinvarainen, henki-
nen ominaisuus tai kokemuk-
sen ja tiedon puute saavat 
käyttää tätä laitetta ainoas-
taan, jos heitä valvotaan tai 
heitä on opastettu laitteen 
turvalliseen käyttöön ja he 
ymmärtävät laitteen käytössä 
esiintyvät vaarat. 

•	 Lapset eivät saa leikkiä lait-
teella. 

•	 Lapset eivät saa suorittaa 
puhdistamista ja käyttäjän 
huoltotoimenpiteitä ilman 
valvontaa.

•	 Väärä jännite vaurioittaa 
laitetta ja voi aiheuttaa säh-
köiskun. Tarkista laitteen 
merkkikilvestä, että laitteen 
sijoituspaikalla on mahdolli-
suus syöttää sille sen vaatima 
jännite.

•	 Laite kuumenee käytössä. Älä 
kosketa kuumia osia, palo-
vamman vaara!

•	 Älä käytä laitetta, jos se on va-
hingoittunut (esim. pudonnut 
tai jos siinä on näkyviä vauri-
oita) tai toimii epänormaalisti. 
Älä käytä laitetta jos virtajohto 
tai -pistoke on vaurioitunut.

•	 Älä irrota virtajohtoa vetämäl-
lä johdosta, vaan vedä aina 
pistokkeesta.

•	 Käytä laitetta vain sisätiloissa.
•	 Ainoastaan kuvauskäyttöön. 

Valonlähdettä ei ole tarkoitettu 
käytettäväksi muissa sovelluk-
sissa.

•	 Laitetta ei saa peittää.
•	 Varmista, että laite on lasten ja 

lemmikkien ulottumattomissa.
•	 Älä katso suoraan valoa päin. 

Tämä voi vaurioittaa silmiä.
•	 Älä käytä valoa paloherkkien 

tai helposti syttyvien aineiden 
tai materiaalien läheisyydessä. 
Älä käytä valoa tilassa, jossa 
säilytetään bensiiniä, liuottimia 
tai vastaavia aineita.

•	 Irrota laitteen pistotulppa pis-
torasiasta ukonilmalla.

•	 Varo, ettei laitteen jalusta ai-
heuta kompastumisen vaaraa. 
Jalusta on asetettava tukeval-

TURVALLISUUSTURVALLISUUS



TEKNISET TIEDOTTEKNISET TIEDOT

le alustalle.
•	 Laitteen voi puhdistaa kuivalla, 

pehmeällä liinalla tai paineil-
malla. Älä käytä puhdistusai-
neita.

•	 Jos laitetta ei käytetä pitkään 
aikaan, kannattaa se irrottaa 
jalustastaan ja säilyttää kui-
vassa, huoneenlämpöisessä 
paikassa, mukana tulevassa 

kantokassissa.
•	 Laitteessa ei ole käyttäjän 

huollettavia osia. Käänny jäl-
leenmyyjän puoleen laitteen 
rikkoonnuttua.

•	 Laite on hävitettävä asianmu-
kaisesti sen elinkaaren lopus-
sa. Vie laite kierrätettäväksi 
elektroniikkajätteiden kierrä-
tyspisteeseen.

Merkki ja malli Beiwe TVINIT S100W -videovalo

Valaisintyyppi 100 W LED

Värilämpötila 5600 K

Värintoistoindeksi 
(CRI)

95

Valaistusvoimakkuus 3300 lx @ 1 m

Kirkkauden säätö 10-100 %

Bajonetti Bowens S

Valon mitat 22,5 x 19,5 x 13 cm

Valon paino 1,36 kg

Jännite 100-240 V AC 50/60 Hz, 2 A

Pakkauksen sisältö •	 2 x S100W videovalo ja heijastinkupu
•	 2 x 50 x 70 cm softbox 
•	 2 x 2,2 m valaisinjalusta
•	 2 x virtajohto
•	 Kuljetuslaukku



LAITTEEN OSATLAITTEEN OSAT

KÄYTTÖKÄYTTÖ

1.	 LED-moduuli
2.	 Ohjauspaneeli
3.	 Virtakytkin
4.	 LED-näyttö
5.	 Säädinnuppi
6.	 Virtaliitäntä
7.	 Valon kulman säädinnuppi
8.	 Jalustan kiinnitysnuppi

1.	 Avaa jalusta ja aseta se tuke-
valle alustalle. Varmista, että 
se ei aiheuta kompastumisen 
vaaraa.

2.	 Kiinnitä valo jalustaan. Kiristä 
nuppi [8] sormin.

3.	 Kytke virtajohto valon virta-
liitäntään [6] ja pistorasiaan, 
johon on esteetön pääsy.

4.	 Aseta heijastinkupu tai soft-

box tarpeen mukaan valoon 
ennen sen sytyttämistä.

5.	 Säädä valon kulmaa nupilla 
[7].

6.	 Käynnistä valo virtakytkimellä 
[3].

7.	 Voit säätää kirkkautta sääti-
mellä [5].

8.	 Kytke käytön jälkeen valo pois 
päältä virtakytkimellä [3].



YLLÄPITO JA SÄILYTYSYLLÄPITO JA SÄILYTYS

•	 Laitteen voi puhdistaa kuivalla, 
pehmeällä liinalla tai paineil-
malla. Älä käytä puhdistusai-
neita.

•	 Softboxin voi pyyhkiä nihkeällä 
liinalla. Varmista, että softbox 
kuivuu kokonaan ennen käyt-
töä tai varastointia. 

•	 Älä käytä puhdistusaineita tai 
liuottimia.

•	 Irrota laite pistorasiasta aina 

käytön jälkeen. 
•	 Jos laitetta ei käytetä pitkään 

aikaan, kannattaa se irrottaa 
jalustastaan ja säilyttää kui-
vassa, huoneenlämpöisessä 
paikassa, mukana tulevassa 
kantokassissa. Anna laitteen 
jäähtyä kokonaan ennen kuin 
laitat sen kantokassiin tai esim. 
kaappiin.

Tuotteen turvallinen hävittäminen

Laitetta tai sen oheistarvikkeita ei saa hävittää normaalin 
talousjätteen seassa sen elinkaaren päätyttyä. Toimita laite 
kierrätettäväksi jälleenmyyjälle tai paikalliselle kierrätyksestä 
vastaavalle jätteenkäsittelylaitokselle. Lisätietoja saat jäl-
leenmyyjältäsi tai jätehuoltoyhtiöltäsi.

SOFTBOXIN ASENTAMINENSOFTBOXIN ASENTAMINEN

1.	 Kiinnitä tukivarsien kiinnike 
keskellä olevaan aukkoon 
siten, että nuoli osoittaa ly-
hyempiä sivuja kohti.

2.	 Aseta tukivarret aukkoihin 
softboxin kulmissa sekä kiin-
nikkeessä.

3.	 Aseta diffuusorikangas soft-
boxin lenkkeihin.

4.	 Kiinnitä huppu vetoketjulla 
softboxin päälle.

5.	 Kiinnitä softbox valoon ja 
kierrä se paikalleen siten, 
että se lukittuu tukevasti.



SÄKERHETSÄKERHET

OBS! Läs bruksanvisningen före 
användning. Förvara bruksanvis-
ningen på ett säkert ställe.

•	 VARNING! Utsätt inte appara-
ten för fukt eller vätska, såsom 
regn – risk för elektrisk chock!

•	 Använd inte apparaten i ett 
fuktigt eller halvfuktigt utrym-
me.

•	 Utsätt inte apparaten för slag, 
hetta, eld, rök eller frätande 
ämnen. Se till att apparaten 
används inom de rekom-
menderade värmegränserna 
(5–40 oC).

•	 Apparaten ska installeras så 
att det obehindrat går att 
komma åt vägguttaget.

•	 Om strömsladden skadas, ska 
den bytas ut av kvalificerad 
servicepersonal.

•	 Se till att inte strömsladden 
hamnar i kläm och att den inte 
utgör snubblingsrisk.

•	 Denna apparat kan användas 
av barn över 8 år och personer 
med nedsatta fysiska, sens-
oriska eller mentala förmågor 
eller bristande erfarenhet och 
kunskap om de hålls under 
uppsyn eller har getts instruk-
tioner angående säker an-
vändning av apparaten och 
förstår de involverade farorna. 

•	 Barn får inte leka med appa-
raten. 

•	 Rengöring och underhåll får 
inte utföras av barn utan upp-
syn.

•	 Fel spänning skadar appa-
raten och kan orsaka risk för 
elchock. Kontrollera att an-
vändningsplatsen kan förse 
den spänning som är anmärkt 
på apparatens märkessköld.

•	 Apparaten blir varm vid an-
vändning. Vidrör inte heta 
delar, risk för brännskada!

•	 Använd inte apparaten om 
den har tagit skada (om den 
har fallit eller om den har 
synliga skador) eller om den 
fungerar onormalt. Använd 
inte apparaten om strömslad-
den eller strömkontakten har 
skadats.

•	 Lossa inte strömsladden från 
vägguttaget genom att dra 
i sladden, utan dra alltid i 
strömkontakten.

•	 Använd apparaten endast 
inomhus.

•	 Endast för fotografibruk. 
Ljuskällan är inte ämnad för 
andra ändamål.

•	 Apparaten får inte täckas.
•	 Se till att barn och husdjur inte 

kommer åt apparaten.
•	 Titta inte rakt mot ljuset. Detta 

kan skada ögonen.
•	 Använd inte ljuset i närheten 

av brandfarliga eller lättan-
tändliga ämnen eller material. 
Använd inte ljuset i ett utrym-
me där bensin, lösningsmedel 
eller motsvarande ämnen 
förvaras.

•	 Koppla loss apparatens stick-
kontakt från vägguttaget vid 



åskväder.
•	 Se till att apparatens fot inte 

utgör risk för snubbling. Sta-
tivet ska ställas på ett stabilt 
underlag.

•	 Apparaten kan rengöras med 
en torr, mjuk trasa eller tryck-
luft. Använd inte rengörings-
medel.

•	 Om apparaten inte används 
på en längre tid, är det skäligt 
att ta loss den från stativet 
och förvara apparaten i ett 

torrt, rumstempererat utrym-
me i den medföljande trans-
portväskan.

•	 Apparaten har inga delar som 
användaren kan reparera. 
Vänd dig till återförsäljaren om 
apparaten går sönder.

•	 Apparaten bör kasseras än-
damålsenligt i slutet av dess 
livslängd. Leverera apparaten 
till din lokala återvinningscen-
tral för elektroniskt avfall.

TEKNISK INFORMATIONTEKNISK INFORMATION

Märke och modell Beiwe TVINIT S100W -videoljus

Ljustyp 100 W LED

Färgtemperatur 5600 K

Färgåtergivningstal 
(CRI)

95

Belysningsintensitet 3300 lx @ 1 m

Ljusstyrkajustering 10-100 %

Bajonett Bowens S

Ljusets mått 22,5 x 19,5 x 13 cm

Ljusets vikt 1,36 kg

Spänning 100-240 V AC 50/60 Hz, 2 A

Förpackningens innehåll •	 2 x S100W videoljus och reflektor
•	 2 x 50 x 70 cm softbox 
•	 2 x 2,2 m ljusstativ
•	 2 x strömsladd
•	 Transportväska



APPARATENS DELARAPPARATENS DELAR

1.	 LED-modul
2.	 Kontrollpanel
3.	 Strömbrytare
4.	 LED-skärm
5.	 Reglage
6.	 Strömanslutning
7.	 Ljusets vinkeljustering
8.	 Stativets fastsättning

ANVÄNDNINGANVÄNDNING

1.	 Slå upp stativet och ställ det 
på ett stabilt underlag. Se 
till att det inte utgör risk för 
snubbling.

2.	 Fäst ljuset på stativet. Spänn 
vredet [8] med fingerkraft.

3.	 Anslut strömsladden till 
strömanslutningen [6] och till 
ett vägguttag med ohindrad 
åtkomst.

4.	 Sätt vid behov fast reflektor 

eller softbox på ljuset innan du 
tänder det.

5.	 Justera ljusets vinkel med vre-
det [7].

6.	 Koppla på ljuset med ström-
brytaren [3].

7.	 Du kan justera ljuskraften med 
reglaget [5].

8.	 Stäng efter användning av 
ljuset med strömbrytaren [3].



UNDERHÅLL OCH FÖRVARINGUNDERHÅLL OCH FÖRVARING

•	 Apparaten kan rengöras med 
en torr, mjuk trasa eller tryck-
luft. Använd inte rengörings-
medel.

•	 Softboxen kan torkas av med 
en fuktig trasa. Se till att soft-
boxen torkar helt före den 
används eller placeras i förva-
ring. 

•	 Använd inte rengöringsmedel 
eller lösningsmedel.

•	 Koppla loss apparaten från 

vägguttaget efter användning. 
•	 Om apparaten inte används 

på en lång tid, rekommende-
rar vi att den kopplas loss från 
stativet och förvaras på ett 
torrt ställe i rumstemperatur, 
helst i den medföljande trans-
portväskan. Låt apparaten 
svalna helt innan du lägger 
den i transportväskan eller t.ex. 
i ett skåp.

Säker kassering av produkten

Produkten får inte kasseras med hushållsavfall, utan bör 
levereras till en avfallssorteringsstation som kan behandla 
elektroniskt avfall eller till en elektronikhandel för återvinning. 
Du får mera information av din återförsäljare eller ditt lokala 
avfallshanteringsbolag.

INSTALLERING AV SOFTBOXINSTALLERING AV SOFTBOX

1.	 Sätt fästet för stödarmen i 
hålet i mitten av softboxen 
så att pilen visar åt de korta-
re sidorna.

2.	 Montera stödarmarna till 
hålen i softboxens hörn och 
fästet.

3.	 Fäst diffusortyget i länkarna i 
softboxen.

4.	 Fäst huven med dragkedjan 
framför softboxen.

5.	 Fäst softboxen i ljuset och 
dra åt den så att den låses 
ordentligt på plats.



Tämä sivu on jätetty 
tarkoituksella tyhjäksi
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